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PACKAGE CONTENTS
Sirex, 3.5 mm PC splitter cable and user guide.

USING SIREX
Headset may be used with devices that support a 3.5 mm
headphone jack and is not exclusive to gaming console use. 

1.  Gently plug the headphone jack from the headset into the
3.5 mm port on your console. Volume and mute settings can 
be adjusted on the in-line control box (FIG. 1).

2. For PCs that separate mic and audio, use the included 3.5 mm
PC splitter cable (FIG. 2). Follow the instructions for your PC on 
how to connect the separated mic and audio jacks.

CARE AND MAINTENANCE
•  Keep away from fire and high temperatures. Never dispose of

in fire. Always recycle all electronics.
•  Clean with a dry cloth.
•  Avoid knots in the cable, and store cable neatly using the

attached cable wrap.
•  Discontinue use if you suspect there is a malfunction. Please

contact our customer service for help and additional info. We 
are always happy to help and fully stand behind our products.

WARRANTY 
All products come with a limited warranty and have been 
subjected to a thorough series of tests to ensure the highest level 
of dependability. If you run into any issues, visit 
www.bionikgaming.com/pages/support for more information.

ENGLISH

Thank you for purchasing this bionik® gaming product. 
Our goal is to deliver high-quality, innovative accessories 
that amplify your gaming experience. Please review this 
guide and store it for future reference. Otherwise, please 
recycle. User guides can also be downloaded from our 
website at www.bionikgaming.com 
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FRANÇAIS

Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit de jeu 
bionik®. Notre objectif est de livrer des accessoires 
novateurs de haute qualité qui intensifient votre 
expérience de jeu. Veuillez examiner le présent guide et 
conservez-le à titre d’information. Autrement, veuillez le 
recycler. Vous pouvez également télécharger les guides 
d’utilisation sur notre site Web www.bionikgaming.com

CONTENU DE LA BOÎTE
Sirex, câble répartiteur PC 3,5 mm et manuel de l’utilisateur.

UTILISATION DE SIREX
Le casque peut être utilisé avec tous les appareils équipés 
d’uneprise casque 3,5 mm ; son utilisation n’est pas 
exclusivement réservée à une console de jeu. 

1.  Branchez délicatement la prise jack du casque dans le port
3,5 mm de votre contrôleur. Les paramètres de volume et de 
sourdine peuvent être réglés sur le boîtier de commande 
intégré (FIG. 1).

2. Sur les PC où les fonctions micro et audio sont séparées,
utilisez le câble répartiteur PC de 3,5 mm inclus (FIG. 2). Suivez 
les instructions de votre PC sur la manière de connecter les 
prises micro et audio séparées.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE
•  Tenez le produit loin du feu et protégez-le contre les

températures élevées. Ne le jetez jamais au feu. Recyclez 
toujours tous les appareils électroniques.

•  Nettoyez le produit à l’aide d’un chi�on sec.
•  Évitez les nœuds dans le câble et rangez-le soigneusement

à l’aide de l’enrouleur de câble fourni.
•  Cessez d’utiliser le produit si vous soupçonnez une

défaillance. Veuillez contacter notre service client afin d’obtenir 
de l’aide et des renseignements supplémentaires. Nous 
sommes toujours à votre disposition pour vous aider et nous 
nous engageons sans réserve pour nos produits.
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GARANTIE
Tous les produits sont assortis d’une garantie limitée et ont été 
assujettis à une série de tests approfondis en vue de garantir le 
plus haut niveau de fiabilité. Si vous avez des problèmes, 
visitez le site Web www.bionikgaming.com/pages/support 
pour de plus amples renseignements.
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ESPAÑOL

Gracias por comprar este producto para juegos bionik®. 
Nuestro objetivo es entregar accesorios innovadores y 
de alta calidad que aumenten la experiencia de juego. 
Consulte esta guía y consérvela para consultarla en el 
futuro; de lo contrario, recíclela. Las guías del usuario 
también se pueden descargar desde nuestro sitio web en 
www.bionikgaming.com 

CONTENIDO DEL PAQUETE
Sirex, cable divisor para ordenador de 3,5 mm y guía.
del usuario

USO DE SIREX
El auricular se puede usar con dispositivos compatibles con 
conector de auriculares de 3,5 mm y no es exclusivo para uso 
con la consola de juegos. 

1.  Conecte suavemente el conector de auriculares en el puerto
de 3,5 mm de su mando. Los ajustes de volumen y silencio se 
pueden ajustar en la caja de control en el cable (FIG. 1).

2. Para un ordenador con micrófono y audio por separado,
use el cable divisor para ordenador de 3,5 mm que se incluye 
(FIG. 2). Siga las instrucciones de su ordenador para saber 
cómo conectar los conectores de micrófono y audio
por separado.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO
•  Mantenga alejado del fuego y temperaturas altas. Nunca

deseche en el fuego. Siempre recicle todos los
componentes electrónicos.

•  Limpie con un paño seco.
•  Evite que el cable tenga nudos y guárdelo de forma ordenada

utilizando el amarra cables de velcro que se incluye.
•  Suspenda su uso si sospecha que hay un mal

funcionamiento. Contacte con nuestro Servicio al Cliente para 
obtener ayuda e información adicional. Siempre nos agrada 
ayudar y respaldar completamente nuestros productos.
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GARANTÍA
Todos los productos vienen con una garantía limitada y han 
sido sometidos a una serie exhaustiva de pruebas para 
garantizar el más alto nivel de confiabilidad. Si tiene cualquier 
problema, visite www.bionikgaming.com/pages/support 
para obtener más información.
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ITALIANO

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
Sirex, cavo splitter da 3,5 mm per PC e manuale dell'Utente.

ISTRUZIONI SULL'UTILIZZO DI SIREX
La cu�a non è riservata esclusivamente alla console da gioco, 
ma può essere utilizzata anche con altri dispositivi, purché 
dotati di una presa jack per cu�e da 3,5mm.

1. Collegare delicatamente la presa jack della cu�a nella porta da
3,5 mm del controller. La regolazione del volume o 
l'impostazione della modalità silenziosa può essere eseguita 
dal quadro dei comandi online (FIG. 1).

2. Se le funzioni microfono e audio del PC sono separate,
utilizzare il cavo splitter per PC incluso in dotazione (FIG. 2). 
Attenersi alle istruzioni relative al PC per connettere 
separatamente le prese jack per il microfono e l'audio.

CURA E MANUTENZIONE
• Tenere lontano da fiamme e liquidi; evitare le alte

temperature. Non gettare mai il dispositivo nelle fiamme. Tutti i 
dispositivi elettronici devono essere sempre riciclati.

• Pulire con un panno asciutto.
• Evitare che il cavo possa annodarsi. Riporlo dopo averlo

accuratamente riavvolto e bloccato con il fermacavo.
• Dismettere l'uso se si sospetta un malfunzionamento. Per

supporto e ulteriori informazioni, contattare il servizio di 
assistenza. I tecnici saranno lieti di o�rire al Cliente tutto l'aiuto 
necessario per consentirgli la migliore esperienza possibile
del prodotto.

Grazie per aver acquistato questo prodotto bionik® per il 
gaming. Il nostro obiettivo è garantire accessori innovativi 
di alta qualità, in grado di amplificare l’esperienza di gioco. 
La invitiamo a leggere questo manuale e a conservarlo per 
future consultazioni. In alternativa, può riciclarlo. I nostri 
manuali dell’Utente possono essere scaricati anche dal 
sito Web www.bionikgaming.com
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GARANZIA
Tutti i prodotti vengono forniti con una garanzia limitata e sono 
stati sottoposti a un’intensiva serie di collaudi che ne ha assicurato 
il più alto livello di a�dabilità. In caso di dubbi o problemi, 
accedere all’indirizzo ww.bionikgaming.com/pages/support 
per ulteriori informazioni.
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PORTUGUÊS

CONTEÚDO DA EMBALAGEM
Sirex, cabo divisor de 3,5 mm para computador e guia
do usuário.

COMO USAR O SIREX
O headset pode ser usado com dispositivos que sejam 
compatíveis com um conector de fone de ouvido de 3,5 mm e 
não é exclusivo para uso em console de jogos. 

1.  Conecte com cuidado a entrada do headset na porta de
3,5 mm do controlador. As configurações de volume e mudo 
podem ser ajustadas na caixa de controle em linha (FIG. 1).

2. Para computadores com microfone e áudio separados, use
o cabo divisor de 3,5 mm para computador incluso (FIG. 2). 
Siga as instruções para seu computador sobre como conectar 
as entradas de microfone e áudio separadas.

CUIDADO E MANUTENÇÃO
• Mantenha longe do fogo e de altas temperaturas. Nunca

descarte no fogo. Sempre recicle todos os eletrônicos.
• Limpe com um pano seco.
• Evite nós no cabo e guarde-o ordenadamente usando o

envoltório de cabo anexado.
• Descontinue o uso caso haja suspeita de avarias. Entre em

contato com nosso atendimento ao cliente para obter ajuda e 
informações adicionais. Estamos sempre dispostos a ajudar e 
oferecer suporte total para nossos produtos.

Obrigado por adquirir este produto da bionik® para jogos. 
Nossa meta é fornecer acessórios inovadores de alta 
qualidade que ampliem sua experiência com jogos. Revise 
este guia e armazene-o para consultar no futuro. Caso 
contrário, recicle. Os guias de usuário também podem ser 
baixados em nosso site: www.bionikgaming.com
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GARANTIA
Todos os produtos têm garantia limitada e foram submetidos a 
uma série rigorosa de testes para garantir o nível máximo de 
segurança. Caso encontre algum problema, acesse 
www.bionikgaming.com/pages/support  para obter
mais informações.
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DEUTSCHE
GARANTIE
Alle Produkte verfügen über eine beschränkte Garantie und 
wurden einer Reihe von sorgfältigen Prüfungen unterzogen, um 
ein höchstmögliches Maß an Betriebssicherheit zu 
gewährleisten. Sollten Probleme auftreten, besuchen Sie uns auf 
www.bionikgaming.com/pages/support, um weitere 
Informationen zu erhalten.
                  

PAKETINHALT
Sirex, 3,5 mm PC-Splitterkabel und Benutzerhandbuch.

VERWENDUNG VON SIREX
Das Headset kann mit allen Geräten verwendet werden, die 
einen 3,5 mm Kopfhörerstecker unterstützen. Und es ist nicht 
ausschließlich für Spielekonsolen geeignet. 

1.  Stecken Sie den Kopfhörerstecker des Headsets vorsichtig in
den 3,5 mm-Anschluss Ihres Controllers. Die Lautstärke und die 
Stummschaltung können an der Inline-Kontrollbox eingestellt 
werden (FIG. 1).

2. Für PCs, die Mikrofon und Audio trennen, verwenden Sie das
mitgelieferte 3,5 mm PC-Splitterkabel (FIG. 2). Befolgen Sie die 
Anweisungen für Ihren PC zum Anschließen der getrennten 
Mikrofon- und Audiobuchsen.

PFLEGE UND WARTUNG
• Setzen Sie das Produkt nicht einem Feuer oder hohen

Temperaturen aus. Entsorgen Sie es niemals durch Verbrennen. 
Recyceln Sie immer alle Elektroteile.

• Reinigen Sie das Produkt mit einem trockenen Tuch.
• Vermeiden Sie Knoten im Kabel und lagern Sie das Kabel

ordentlich unter Verwendung des daran 
befestigten Kabelbandes.

• Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn möglicherweise eine
Fehlfunktion vorliegt. Wenden Sie sich an unseren 
Kundendienst, um Unterstützung und weitere Informationen zu 
erhalten. Wir helfen Ihnen jederzeit gerne weiter und stehen 
uneingeschränkt hinter unseren Produkten.

Vielen Dank, dass Sie sich für dieses
bionik®-Gaming-Produkt entschieden haben. Unser Ziel 
ist es, hochwertiges, innovatives Zubehör anzubieten, 
das Ihr Gaming-Erlebnis bereichert. Lesen Sie diese 
Anleitung und bewahren Sie sie zum späteren 
Nachschlagen auf. Führen Sie sie andernfalls bitte der 
Wiederverwertung zu. Bedienungsanleitungen können 
auch von unserer Website www.bionikgaming.com 
heruntergeladen werden.
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INHOUD VAN DE VERPAKKING
Sirex, 3,5 mm pc-splitterkabel en gebruikershandleiding.

SIREX GEBRUIKEN
De headset kan worden gebruikt met apparaten met een 3,5 mm 
hoofdtelefoonaansluiting en is niet exclusief voor gebruik
met gameconsoles.

1. Steek de hoofdtelefoonaansluiting van de headset voorzichtig in
de 3,5 mm-poort op uw controller. Volume- en dempinstellingen 
kunnen worden aangepast op de in-line bedieningskast (FIG. 1).

2. Gebruik de meegeleverde 3,5 mm pc-splitterkabel voor pc's die
microfoon en audio scheiden (FIG. 2). Volg de instructies voor uw pc 
voor het aansluiten van de gescheiden microfoon- en 
audio-aansluitingen.

VERZORGING EN ONDERHOUD
•  Houd uit de buurt van vuur en hoge temperaturen. Werp nooit in

vuur. Recycle altijd alle elektronische onderdelen.
•  Maak schoon met een droge doek.
•  Voorkom knopen in de kabel en berg de kabel netjes op met de

bijgevoegde kabelwikkel.
•  Stop het gebruik als u vermoedt dat er een storing is. Neem voor

hulp en aanvullende informatie contact op met onze klantenservice. 
Wij staan klaar u te helpen en staan volledig achter onze producten.

GARANTIE
Alle producten worden geleverd met een beperkte garantie en zijn 
onderworpen aan grondige inspecties om de hoogste mate van 
betrouwbaarheid te garanderen. Als u tegen een probleem 
aanloopt, ga dan naar www.bionikgaming.com/pages/support 
voor meer informatie.

NEDERLANDS

Bedankt voor de aanschaf van dit bionik® - 
gamingproduct. Ons streven is om innovatieve 
accessoires van hoge kwaliteit te leveren die zorgen voor 
een superieure speelervaring. Lees deze gids door en 
bewaar hem voor toekomstig gebruik. U kunt deze gids 
ook recyclen. U kunt de gebruikershandleidingen 
downloaden van onze website: www.bionikgaming.com 
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内容物
Sirex、3.5mm PC用スプリッタケーブル、ユーザーガイド。

SIREXの使用
ヘッドセットは、3.5mmヘッドフォンジャック対応のデバイスで
使用できます。ゲーム機専用ではありません。 

1.  ヘッドフォンジャックをコントローラーの3.5mmポートにゆ
っくり差し込みます。音量やミュートの設定は、インラインボック
ス（FIG. 1）で調整できます。

2. マイクとオーディオが分離されているPCの場合は、同梱の
3.5mm PCスプリッタケーブル（FIG. 2）を使用します。マイクとオ
ーディオジャックへの接続方法については、PCのインストラクシ
ョンに従います。

取り扱いとお手入れ上の注意
•  火気・高温の場所には近づけないでください。火中に投じな
いでください。すべての電子機器は 必ずリサイクルに出してく
ださい。

•  乾いた布できれいに拭いてください。
•  ケーブルはもつれないよう、付属のケーブルラップできちんと
まとめて保管してください。

•  異常があることに気付いた場合は使用を中止してください。ご
質問や詳細はカスタマーサービスにお問い合わせください。当
社は責任をもって製品サポートを提供しています。ご不明な点
などございましたら、いつでもご連絡ください。

保証
すべての製品には限定保証が適用され、またすべての製品に
ついて一連の徹底的な試験により最高水準の信頼性が確認さ
れています。問題が発生した場合は、
www.bionikgaming.com/pages/support で詳細を確認し
てください。

このたびは、bionik® ゲームをお買い上げいただき、誠にありが
とうございます。当社では、お客様のゲーム体験の向上を目指し
、高品質で革新的なアクセサリの開発に努めています。まず最初
に本書をお読みになり、後で参照するために保管いただくか、リ
サイクルに出してください。なお、ユーザーガイドはウェブサイト 
(www.bionikgaming.com) からもダウンロードいただけます。 
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 شكرًا ل�ائك هذا ا
نتج من ألعاب ®bionik. يتمثل هدفنا �
 تقديم ملحقات عالية الجودة ومبتكرة والتي تقوم بتوسيع

 تجربة ا�لعاب الخاصة بك. يُرجى مراجعة هذا الدليل
 وا�حتفاظ به للرجوع إليه � ا
ستقبل. وإ� يُرجى إعادة

 تدويره. ¡كنك تحميل د�ئل ا
ستخدم من ا
وقع ا�لك�و�
www.bionikgaming.com

محتويات العبوة
 Sirex، وكابل مقسم الكمبيوتر الشخ� طوله 3.5 مم، ودليل

ا�ستخدم.

SIREX استخدام
 �كن استخدام س�عة الرأس مع أجهزة تدعم قابس س�عة أذن
 طولها 3.5 مم و� يقت� استخدامها ع� استخدامها � وحدة

التحكم � ا�لعاب.

 1. قم بتوصيل قابس س�عة ا�ذن بلطف من س�عة الرأس � منفذ
 طوله 3.5 مم � ذراع التحكم. و�كن ضبط إعدادات مستوى
.(FIG. 1) ¥الصوت وكتم الصوت � صندوق التحكم الداخ 
 2.  بالنسبة �جهزة الكمبيوتر الشخ� التي تفصل ا�يكروفون
 والصوت، استخدم كابل مقسم الكمبيوتر الشخ� ا�تضمن

 الذي طوله  3.5 مم (FIG. 2). اتبع التعلي�ت الخاصة بالكمبيوتر
الشخ� عن كيفية توصيل ا�يكروفون ا�نفصل ومقبس الصوت.

العناية والصيانة
•  ابقها بعيدًا عن النار ودرجات الحرارة ا�رتفعة. و� تتخلص منها

� النار أبدًا. وقم دا³اً بإعادة تدوير جميع ا±ل
•  نظفها بقطعة ق�ش جافة.

•  تجنب التعقيد � الكابل، وخز·ن الكابل بعناية باستخدام لفة
الكابل ا�رفق.

•  توقف عن ا�ستخدام إذا اشتبهت � وجود عطل. ويرجى
 ا�تصال بخدمة العم¿ء لدينا للحصول ع� مساعدة ومعلومات

إضافية. ونسعد دومًا Áساعدتك ودعم منتجاتنا.

ض§ن
 تأÂ جميع ا�نتجات بض�ن محدود وتخضع لسلسلة شاملة من
 ا�ختبارات لض�ن أع� مستوى من ا�وثوقية. وإذا واجهت أي

www.bionikgaming.com/pages/support مشاكل، فقم بزيارة 
للحصول ع� ا�زيد من ا�علومات.
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